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DCE089G, DCEO89R: DISPOZITIV LINIE LASER
3 x360°/DCE0811G, DCE0811R: DISPOZITIV

LINIE LASER 2 x 360°

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii
de unelte profesionale.

Definitii: Instructiuni de
siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate

al fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa
cititi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie
periculoasa imediata care, daca nu
este evitatd, va determina decesul sau
vatamarea grava.

AVERTISMENT: Indicéa o situatie
potential periculoasa care, dacd

nu este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore sau
medii.

ATENTIE: Utilizat fara simbolul
alarmei de siguranta, indica o situatie
potential periculoaséa care, dacéd nu
este evitatd, poate cauza deteriorarea
bunurilor.

DACA AVETI INTREBARI SAU COMENTARII
DESPREVACEASTA UNEALTA SAU ORICE
UNEALTA DEWALT TOOL, APELATI-NE LA:

Tel: 01753-56 70 55 Fax: 01753-57 21 12 SAU
riscul de rénire, cititi acest manual

SALVATI TOATE AVERTIZARILE SI

VIZITATI SITE-UL: www.DEWALT.eu
@ AVERTISMENT: Pentru a reduce
de siguranta, precum si manualul de
instructiuni pentru operator.
INSTRUCTIUNILE PENTRU REFERINTE
VIITOARE

Definitii: Instructiuni de
siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate

al fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa
cititi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie
periculoasa imediata care, daca nu
este evitatd,va determina decesul
sau vatamarea grava.

AVERTISMENT: Indicéa o situatie

A potential periculoaséa care, daca nu
este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore
sau medii.

OBSERVATIE: Indicé o practica
necorelata cu vatamarea corporala
care, dacd nu este evitata, poate
determina daune asupra bunurilor.

A Denota riscul de electrocutare.

& Denota riscul de incendiu.

Instructiuni de siguranta
privind laserele

AVERTISMENT! Cititi si intelegeti
toate instructiunile. Nerespectarea
tuturor instructiunilor enumerate

in continuare poate conduce la
electrocutare, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

A AVERTISMENT! Expunere la radiatii laser.
Nu demontati si nu modificati nivela laser.
Tn&untru nu existéd componente ce pot fi reparate
de catre utilizator. Acest fapt poate conduce la
vatamarea grava a ochilor.

A AVERTISMENT: Radiatii periculoase.
Utilizarea altor controale sau reglaje sau
efectuarea altor proceduri decéat cele specificate
in acest manual pot conduce la expunerea
periculoasa la radiatji.




Utilizati laserul numai cu acumulatorii
special prevazuti. Utilizarea oricaror alti
acumulatori poate genera risc de incendiu.

Nu pastrati laserul inactiv la indeméana
copiilor si a altor persoane neinstruite.
Laserele sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

Utilizati numai accesoriile recomandate
de producator pentru modelul dvs.
Accesoriile ce pot fi adecvate pentru un laser
pot crea risc de vatamare atunci cand sunt
utilizate cu un alt laser.

Operatiile de service asupra uneltei
trebuie sa fie efectuate numai de catre
personal de reparatii calificat. Reparatiile
sau servisarea efectuate de personal
necalificat pot cauza vatamari. Pentru

a localiza cel mai apropiat centru de service
DEWALT Tel: 01753-56 70 55 sau mergeti la
www.DEWALT.eu

Nu priviti in raza si nu utilizati instrumente
optice precum un telescop sau un
nivelmetru pentru a vizualiza fasciculul
laser. Acest fapt poate conduce la vatamarea
grava a ochilor.

Nu pozitionati laserul intr-o pozitie ce
poate determina pe oricine sa priveasca
intentionatsau neintentionat in fascicolul
laser. Acest fapt poate conduce la vatamarea
grava a ochilor.

Opriti laserul atunci cand nu este utilizat.
Lasarea laserului pornit mareste riscul de
a privi in fasciculul laser.

Nu dezasambilati laserul. induntru nu exist&
componente ce pot fi reparate de catre
utilizator.

Nu modificati in niciun fel laserul.
Modificarea uneltei poate provoca expunerea
periculoasa la radiatii laser.

Nu operati laserul in apropierea copiilor
sau nu permiteti copiilor sa utilizeze
laserul. Acest fapt poate conduce la
vatamarea grava a ochilor.

Pozitionati bine laserul pe o suprafata
orizontala. In cazul in care laserul cade,

se poate produce deteriorarea laserului sau
vatamari grave.

Aceasta unealta este furnizata complet
asamblata. Aceasta unealta a fost proiectata
cu functii care permit configurarea rapida si
usoara. Cititi si insusiti-va toate instructiunile
din acest manual de utilizare Thainte de

a folosi unealta.

» Expunerea ochilor la fasciculul unui laser
din clasa 2 este considerata a fi sigura pe
o durata de maxim 0,25 secunde. Reflectiile
genelor vor furniza in mod normal o protectie
corespunzatoare.

Riscuri reziduale
Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul utilizarii
acestui dispozitiv:

— véatamari cauzate de privirea in fasciculul
laser.

ETICHETAREA

* Nu indepartati sau nu deteriorati
etichetele de avertizare. in cazul
indepartarii etichetelor, utilizatorii sau alte
persoane se pot expune involuntar la radiatii.

Eticheta de pe unealta poate include
urmatoarele simboluri.

AV volti

MW milliwatj

#——....simbol de avertizare laser
Mo lungime de unda in nanometri

Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

e

A

A Urmatoarele etichete sunt plasate pe
instrumentul laser pentru a va informa cu privire
la clasa laserului pentru confortul si siguranta
dumneavoastra. Va rugam, de asemenea, sa
consultati manualul de instructiuni specific pentru
modelul ales.

Cititi manualul de instructiuni inainte de
utilizare

Avertisment privind laserul

Nu priviti in fasciculul laser.

LASER

-
% LA;ER @
A /\CAUTION @
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INTRETINEREA

» Pentru a asigura precizia operatiunilor
efectuate, verificati periodic calibrarea
laserului. Vezi instructiunile de Verificare
a campului de calibrare in Manualul de
operare.

Verificarea calibrarii si alte reparatji de
intretinere pot fi efectuate de centrele de
service DEWALT.

» Atunci cand nu utilizati laserul, depozitati-l in
valiza de depozitare si transport furnizata. Nu
depozitati laserul la temperaturi mai mici de
-20 °C (-5 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F).

* Nu depozitati laserul in valiza daca acesta
este ud. Laserul trebuie uscat mai intai cu
o carpa moale si uscata.

CURATAREA

Partile exterioare din plastic pot fi curatate

cu o carpa umeda. Desi aceste parti sunt
rezistente la solventi, nu utilizati NICIODATA
solventj. Utilizati o carpa moale si uscata pentru
a indeparta umezeala de pe unealta inainte de
a o depozita.

REPARAREA

NOTA: Dezasamblarea laserului va anula toate
garantiile produsului.

Pentru asigurarea SIGURANTEI si

a FIABILITATII, reparatiile, intretinerea si
reglajele trebuiesc efectuate de centrele de
service autorizate. Prevedeti repararea uneltei de
catre o persoana calificata, folosind exclusiv piese
de schimb identice. Astfel, va asigurati ca este
pastrata siguranta uneltei.

Reparatiile sau servisarea efectuate de personal
necalificat pot cauza raniri. Pentru a localiza cel
mai apropiat centru de service DEWALT, mergeti
la www.DEWALT.eu

ACCESORII

A AVERTISMENT: Deoarece accesoriile,
altele decat cele oferite de DEWALT, nu au

fost testate pentru acest produs, folosirea unor
astfel de accesorii cu aceasta unealta poate fi
periculoasa. Pentru a reduce riscul de vatamare,
trebuie utilizate exclusiv accesorii recomandate
DEWALT impreuna cu acest produs. Accesoriile
ce pot fi adecvate pentru o unealta, pot crea risc
de vatamare atunci cand sunt utilizate cu alta
unealta.

Accesoriile recomandate pentru utilizarea cu
unealta dumneavoastra sunt disponibile la
costuri suplimentare la distribuitorul local sau la
centrul de service autorizat. Daca aveti nevoie de
asistenta in gasirea oricarui accesoriu, va rugdm
sa contactati

DEWALT

210 Bath Road; Slough, Berks SL1 3YD

Tel: 01753-56 70 55 Fax: 01753-57 21 12

sau vizitati site-ul nostru: www.DEWALT.eu

Unealta dvs. poate fi livrata cu un suport
magnetic. Acest suport permite montarea unitatii
pe orice suprafata verticala din otel sau fier cu
ajutorul magnetilor amplasati pe partea din spate
a suportului.

/\ ATENTIE: Nu statj sub laser atunci cand
acesta este montat in suportul magnetic. In cazul
in care laserul ar cadea, poate surveni vatamarea
personala grava si deteriorarea de bunuri.

SIGURANTA ELECTRICA

« Utilizati unealta cu acumulator numai cu
acumulatorii special prevazuti. Utilizarea
oricaror alti acumulatori poate genera risc de
incendiu.

/\ AVERTISMENT: Bateriile pot exploda sau
pot prezenta scurgeri si pot cauza vatamari sau
incendii. Pentru a reduce acest risc:

» Respectati cu atentie toate instructiunile si
avertizarile de pe eticheta bateriei si de pe
ambalaj.

 Introduceti intotdeauna corect acumulatorii
respectand polaritatea (+ si —) marcata pe
acumulator si pe echipament.

* Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului.

* Nu incarcati acumulatorii.

*Nu combinati acumulatori vechi cu
acumulatori noi. Inlocuiti-i pe toti in acelasi
timp cu acumulatori noi de aceeasi marca
si tip.

» Scoateti imediat acumulatorii consumati si
eliminati-i conform normelor locale.

* Nu aruncati acumulatorii in foc.

* Nu pastrati acumulatorii la indeméana
copiilor.

» Scoateti bateriile in cazul in care nu
utilizati dispozitivul timp de cateva luni.




Sfarsitul duratei de utilizare
* NU aruncati acest produs impreuna
cu deseurile menajere.

E + INTOTDEAUNA aruncatj bateriile

P respectand legile locale.

+ VA RUGAM SA RECICLATI in
conformitate cu dispozitiile locale
pentru colectarea si eliminarea
deseurilor electrice si electronice n
conformitate cu Directiva DEEE.

GARANTIE

Compania DEWALT este sigura de garantia
produselor sale si ofera o garantie restanta
pentru utilizatorii profesionali ai acestui produs.
Aceasta declaratie de garantie este suplimentara
si nu aduce niciun prejudiciu drepturilor
contractuale ale utilizatorilor profesionisti sau
drepturilor prevazute prin lege pentru utilizatorii
neprofesionisti. Garantia este valabila pe teritoriile
Statelor Membre ale Uniunii Europene si in Zona
Europeana de Comert Liber.

+ 30 DE ZILE FARA RISC, SATISFACTIE
GARANTATA -

Daca nu sunteti pe deplin satisfacut de
performanta uneltei dvs. DEWALT, returnati
produsul in 30 de zile impreuna cu toate
componentele sale la centrul de achizitie, pentru
schimbare sau returnarea sumei achitate.
Produsul trebuie sa prezinte urme de uzura sau
deteriorare si trebuie sa faceti dovada actelor de
achizitie.
* CONTRACT DE SERVICE GRATUIT UN AN
DE ZILE -

Daca aveti nevoie de intretinere sau reparatii
pentru unealta dumneavoastra DEWALT, in
primele 12 luni dupa achizitionarea produsului,
beneficiati de o interventie la service gratuita.
Aceasta va fi efectuata gratuit la un centru de
service autorizat DEWALT. Trebuie sa faceti
dovada actelor de achizitie. Include manopera.
Exclude accesoriile si piesele de schimb in
afara de cazul in care acestea se defecteaza in
garantie.

+ GARANTIE COMPLETA TIMP DE UN AN -

Daca produsul dvs. DEWALT se defecteaza

din cauza materialelor cu defecte sau a calitatji
executiei Tn 12 luni de la data achizitiei, DEWALT
garanteaza inlocuirea gratuita a tuturor pieselor
defecte sau inlocuirea gratuita - la latitudinea
noastra - a unitatii care face dovada ca:

* Produsul nu a fost utilizat necorespunzator;

* Produsul trebuie sa prezinte urme de uzura
sau deteriorare;

» Reparatiile nu au fost efectuate de persoane
neautorizate;

» Ati facut dovada actelor de achizitie.

» Produsul este returnat complet cu toate
componentele sale originale

Daca doriti sa faceti o reclamatie, contactati
distribuitorul local sau verificati locatia celui mai
apropiat centru autorizat de reparatii DEWALT
din catalogul DEWALT sau contactati biroul local
DEWALT la adresa indicata in acest manual.

O lista completa a agentilor autorizati pentru
reparatii DEWALT, precum si detalii complete
ale serviciilor post vanzare sunt disponibile pe
internet la adresa: www.DEWALT.eu




Definitii: Instructiuni de
siguranta
Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate

al fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa
cititi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indica o situatie
periculoasa imediata care, daca nu
este evitatd, va determina decesul sau
vatamarea grava.

AVERTISMENT: Indicé o situatie
potential periculoaséa care, daca
nu este evitata, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.

ATENTIE: Indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este evitata,
poate determina vatamari minore sau
medii.

OBSERVATIE: Indicé o practica
necorelata cu vatamarea corporala
care, daca nu este evitata, poate
determina daune asupra bunurilor.

Daca aveti orice intrebari sau comentarii
despre aceasta unealta sau orice unealta
DEWALT, mergeti la www.dewalt.com pe
Internet.
AVERTISMENT: Cititi si intelegeti
A toate instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor poate
conduce la electrocutare, incendii si/
sau vatamari grave.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

AVERTISMENT: Expunere la radiatii
laser. Nu demontati si nu modificati
nivela laser. Induntru nu exista
componente ce pot fi reparate de
catre utilizator. Acest fapt poate
conduce la vatamarea grava

a ochilor.

AVERTISMENT: Radiatii

A periculoase. Utilizarea altor controale
sau reglaje sau efectuarea altor
proceduri decét cele specificate
in acest manual pot conduce la
expunerea periculoasa la radiatii.

Eticheta de pe unealta poate include urmatoarele
simboluri.

NM e lungime de unda in nanometri
2 Laser clasa 2

ETICHETE DE AVERTIZARE

Pentru confortul si siguranta dumneavoastra,
urmatoarele etichete sunt pe laser.

A AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul
de ranire, utilizatorul trebuie sa citeasca
manualul de instructiuni.

A4 Q| AVERTIZARE: RADIATIE LASER.

NU PRIVITI IN FASCICULUL LASER.
Produs laser clasa 2

& DEWALT

* Nu utilizati laserul in atmosfere explozive,
cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor
sau pulberilor explozive. Uneltele electrice
genereaza scantei ce pot aprinde pulberile
sau vaporii.

Utilizati laserul numai cu acumulatorii
special prevazuti. Utilizarea oricaror alfi
acumulatori poate genera risc de incendiu.

* Nu pastrati laserul inactiv la indemana
copiilor si a altor persoane neinstruite.
Laserele sunt periculoase in mainile
utilizatorilor neinstruiti.

Utilizati numai accesoriile recomandate de
producator pentru modelul dvs. Accesoriile
ce pot fi adecvate pentru un laser pot crea
risc de vatamare atunci cand sunt utilizate cu
un alt laser.

.

.

Operatiile de service asupra uneltei trebuie
sa fie efectuate numai de catre personal de
reparatii calificat. Reparatiile sau servisarea
efectuate de personal necalificat pot cauza
vatamari. Pentru a localiza cel mai apropiat
centru de service DEWALT mergeti la
www.dewalt.com pe Internet.

Nu utilizati instrumente optice precum

un telescop sau un nivelmetru pentru

a vizualiza fasciculul laser. Acest fapt poate
conduce la vatdmarea grava a ochilor.

» Nu pozitionati laserul intr-o pozitie ce
poate determina pe oricine sa priveasca
intentionat sau neintentionat in fasciculul
laser. Acest fapt poate conduce la vatamarea
grava a ochilor.

* Nu pozitionati laserul ldnga o suprafata
reflectorizanta ce poate reflecta fasciculul
laser spre ochii cuiva. Acest fapt poate
conduce la vatdmarea grava a ochilor.

» Opriti laserul atunci cand nu este utilizat.
Ldasarea laserului pornit mareste riscul de
a privi in fasciculul laser.




» Nu modificati in niciun fel laserul.
Modificarea uneltei poate conduce la
expunerea periculoasé la radiatii laser.

* Nu operati laserul in apropierea copiilor
sau nu permiteti copiilor sa utilizeze
laserul. Acest fapt poate conduce la
vatamarea grava a ochilor.

* Nu indepartati sau nu deteriorati
etichetele de avertizare. In cazul
indepartarii etichetelor, utilizatorii sau alte
persoane se pot expune involuntar la radiatii.
Pozitionati bine laserul pe o suprafata
orizontala. In cazul in care laserul cade,

se poate produce deteriorarea laserului sau
vatamari grave.

INFORMATII LASER

* Linia laser DCE0O89G, DCEO89R cu 3
fascicule 360° si linia laser DCE0811G,
DCEO0811R cu 2 fascicule 360° sunt produse
laser din clasa 2. Laserele sunt autonivelante
si pot fi utilizate pentru alinierea orizontala
(niveld) si verticala (fir cu plumb).

AVERTISMENT: Cititi si intelegeti
toate instructiunile. Nerespectarea
tuturor instructiunilor enumerate

in continuare poate conduce la
electrocutare, incendii si/sau vatamari
personale grave.

Zona de lucru

» Pa&strati zona de lucru curata si bine
iluminata. Bancurile de lucru dezordonate si
zonele intunecate inlesnesc accidentele.

» Nu operati uneltele electrice in atmosfere
inflamabile, cum ar fi in prezenta lichidelor,
gazelor sau pulberilor explozive.

Tineti la distanta copiii si persoanele din jur
in timp ce operati o unealta laser. Distragerea
atentiei poate conduce la pierderea
controlului.

Siguranta electrica

» Utilizati unealta cu acumulator numai cu
acumulatorii special prevazuti. Utilizarea
oricaror alti acumulatori poate genera risc de
incendiu.

Prezentarea produsului

AVERTISMENT: Nu modificati
niciodata unealta sau vreo
componenta a acesteia. Aceasta
poate conduce la deteriorarea
laserului sau la vatamari corporale.

Figura 2 - Interfata bateriei ®

Figura 1A - Blocaj pendul

Figura 1B - Tastaturd ©

Figura 1B - Buton PORNIT/OPRIT: linie laser
orizontala ®

Figura 1B - Buton PORNIT/OPRIT: linie laser
laterala ®

Figura 1B -Buton PORNIT/OPRIT: linie laser
frontala (dor la DCEO89R/G) ®

Figura 2 - Suport pivot magnetic @

Figura 4 - Filet de montare trepied (1/4 - 20 si 5/8
SJO)

Figura 1B - Indicator pentru nivelul bateriei @
Figura 5 - Clema pentru montarea pe plafon ®
Figura 5 - Montarea pe plafon ©

Figura 5 - Orificiu filetat ™

Baterii si alimentare
» Acest instrument este alimentat cu urmatorii

acumulatori DEWALT 10,8 V: DCB120,
DCB127 sau poate fi, de asemenea, alimentat
de la pachetul de alimentare DEWALT AA
care poate incluse 4 baterii AA.
Nota: Pachetul de baterii AA este recomandat
numai pentru utilizarea cu laserul rogu.

Instalarea bateriilor /

indepartarea

UTILIZAREA PACHETULUI DE BATERII AA:
ATENTIE: Pachetul de baterii AA este
conceput special pentru a fi utilizat
numai cu produse laser compatibile
DEWALT 10,8 V si nu poate fi folosit la

alte unelte. Nu incercati s& modificati
produsul.

Pentru montarea bateriilor:

» Ridicati capacul compartimentului pentru
acumulatori conform figurii ®.

Introduceti patru baterii AA noi in
compartiment si asezati-le conform
marcajelor (+) si (-) de pe capacul usitei.
Instalati pachetul de baterii AA asa cum se
arata in figura @.

UTILIZAREAPACHETULUIDEACUMULATORI
10,8 V DEWALT:

« Instalati pachetul de acumulatori 10,8 V asa
cum se arata in figura ®@.

.
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AVERTISMENT: Bateriile pot
exploda sau pot prezenta scurgeri
si pot cauza vatamari sau incendii.
Pentru a reduce acest risc:

Respectati cu atentie toate instructiunile si
avertizarile de pe eticheta bateriei si de pe
ambalaj si brosura insotitoare.

Introduceti intotdeauna corect acumulatorii
respectand polaritatea (+ si —) marcata pe
acumulator si pe echipament.

Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului.
Nu incércati bateriile de unica folosinta.

Nu combinati acumulatori vechi cu acumulatori
noi. Inlocuiti-i pe toti in acelasi timp cu
acumulatori noi de aceeasi marca i tip.

Scoateti imediat acumulatorii consumati si
eliminati-i conform normelor locale.

Nu aruncati acumulatorii in foc.
Nu péastrati acumulatorii la indemana copiilor.

Scoateti acumulatorii atunci cand dispozitivul
nu este in uz.

Utilizati numai incarcatorul specificat pentru
pachetul dvs. de acumulatori.

SIGURANTA CORPORALA

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceli si
respectati regulile de bun simt atunci cand
operati o unealta electrica. Nu utilizati unealta
atunci cand sunteti obositi sau cand va

aflati sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicatiei. Un moment de neatentie in timpul
operarii uneltelor electrice poate conduce la
vatamari corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie personala.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie.
Echipamentul de protectie precum mastile
anti-praf, incaltdmintea de siguranta
antiderapanta, castile sau dopurile pentru
urechi utilizate pentru anumite conditii de
lucru vor reduce vatamarile corporale.

UTILIZAREA SI INGRIJIREA UNELTEI

Nu utilizati unealta in cazul in care
intrerupatorul nu comuta in pozitia pornit si
oprit. Orice unealta ce nu poate fi controlata
cu ajutorul intrerupdtorului este periculoasa si
trebuie sa fie reparata.

Nu depozitati uneltele electrice la indemana
copiilor si nu permiteti persoanelor
nefamiliarizate cu unealta de lucru sau cu
aceste instructiuni sa o utilizeze. Uneltele cu
laser sunt periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

« Utilizati numai accesoriile recomandate de
producator pentru modelul dvs. Accesoriile ce
pot fi adecvate pentru o unealta, pot crea risc
de vatamare atunci cand sunt utilizate cu alta
unealta.

SERVISAREA

» Operatiile de service asupra uneltei trebuie
sd fie efectuate numai de cétre personal de
reparatii calificat. Reparatiile sau servisarea
efectuate de personal necalificat pot provoca
raniri.

La interventiile de service la unealta,
utilizati numai piese de schimb identice.
Urmati instructiunile din sectiunea
Intretinerea din acest manual. Utilizarea

de piese neautorizate sau nerespectarea
instructiunilor de intretinere pot crea un risc
de electrocutare sau ranire.

Pentru a localiza cel mai apropiat centru de
service DEWALT mergeti la http://www.dewalt.
com pe Internet.

.

Sfaturi pentru utilizare

 Utilizati doar baterii AA noi, de inalta
calitate, sau acumulatori specificati
DEWALT10,8 V Li-lon pentru cele mai bune
rezultate.

» Asigurati-va ca acumulatorii sunt in stare
buné de functionare. Daca lumina rosie
a indicatorului de baterie slaba clipeste,
inseamna ca acumulatorii trebuie inlocuiti.

* Pentru a prelungi durata de viata
a acumulatorilor, opriti laserul atunci cand nu
lucrati cu el sau cand marcati fasciculul.

* Pentru a asigura precizia operatiunilor
efectuate, verificati periodic calibrarea
laserului. Consultati Verificarea in teren
a calibrarii.

« Inainte de a incerca sa utilizati laserul,
asigurati-va ca este bine amplasat pe
o suprafatda relativ neteda si stabila.

» Marcati intotdeauna centrul fasciculului creat
de laser.

.

Modificarile extreme de temperatura pot
cauza miscarea componentelor interne ce pot
afecta precizia. Verificati frecvent acuratetea
in timpul lucrului. Consultati Verificarea in
teren a calibrarii.

» Daca ati scapat cumva laserul, verificati-l
pentru a va asigura ca este incé calibrat.
Consultati Verificarea in teren a calibrarii.
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INDICATOR ACUMULATOR SLAB

Laserele DCE089G, DCE089R, DCE0811G
si DCE0811R sunt echipate cu un indicator de
baterie asa cum se arata in Figura 1B.

Indicatorul bateriei arata capacitatea ramasa prin
LED-uri, fiecare reprezentand 25%. LED-ul de jos
va aprinde si va lumina intermitent, indicand faptul
ca nivelul este scazut (sub 12,5%) si bateriile
trebuie sa fie inlocuite. Este posibil ca laserul

sa continue sa functioneze pentru o perioada
scurta de timp in timp ce acumulatorii continua

sa se descarce dar fascicolul(fasciculele)s vor
diminua rapid. Dupa instalarea noilor acumulatori
si repornirea laserului, fasciculul(fasciculele) Tsi
vor recapata intensitatea, iar indicatorul de nivel
al bateriei va indica capacitatea completa. (Un
fascicul laser intermitent nu este determinat de
descarcarea acumulatorilor; consultati sectiunea
Indicatorul de semnalizare in afara limitei de
inclinatie.) Daca toate cele 4 LED-uri de pe
indicator lumineaza intermitent continuu clipi acest
lucru nu indica o baterie descarcata; consultati
,LED-urile indicatorului pentru baterie lumineaza
intermitent” la Remedierea problemelor.

Operare

PORNIREA S| OPRIREA LASERULUI
(CONSULTATI FIGURA @)

Cu laserul oprit, asezati-I pe o suprafata dreapta.
Glisati comutatorul de blocare pendular ® la
pozitia Deblocat/PORNIT. Modelul DCE089G/R
are trei pe butoane PORNIT/OPRIT pe tastatura
© unul pentru linia laser de orizontald ®), unul
pentru linia laser verticala lateral ® si unul
pentru linia laser verticala frontal ® (doar la
DCEO089G/R).

DCEO0811G/R are doua linii; o linie orizontala si

o linie verticala lateral. Fiecare linie laser este
activata prin apasarea intrerupatorului propriu de
PORNIRE/OPRIRE de pe tastatura. Liniile laser
pot fi activate cate una sau toate odata. Apasand
fnca o data tastele de PORNIRE/OPRIRE se
dezactiveaza liniile laser. Glisati intotdeauna
comutatorul pendular in pozitia OPRIT/Blocat,
atunci cand laserul nu este in functiune. in cazul
in care comutatorul de blocare pendular nu este
n pozitia de blocare toate cele 4 LED-uri vor clipi
continuu pe indicatorul bateriei.

UTILIZAREA LASERELOR
Indicatorul de NIVEL in afara limitei

Lasere sunt concepute pentru autonivelare.
Daca laserul a fost inclinat atat de mult incat nu
poate sa se autoniveleze (> 4°), fasciculul laser
va lumina intermitent. Exista doua secvente
intermitente asociate cu starea in afara limitei:

(i) intre 4° si 10° fasciculele sunt intermitente

un ciclu constant; (i) la unghiuri mai mari de

10° fasciculele sunt intermitente cu un ciclu de

trei luminari. Cand fasciculele sunt intermitente
NU SUNT LA NIVEL (SAU LA PLUMB) SI NU
TREBUIE UTILIZATE PENTRU DETERMINAREA
SAU MARCAREA NIVELULUI SAU PLUMBULUI.

Incercati sa asezati laserul pe o suprafatd mai
dreapta.

Utilizarea suportului pivotant (Consultati figura @)

AVERTISMENT: Asezati laserul si/

A sau suportul pentru montat pe perete
pe o suprafata stabila. In cazul in
care laserul ar cadea, poate surveni
vatdmarea personala grava si
deteriorarea de bunuri.

Laserul are un suport magnetic pivotant © atagat
permanent de unitate. Acest suport permite
montarea unitatii pe orice suprafata verticala

din otel sau fier. Cateva exemple comune de
suprafete pretabile ar fi stalpii de sustinere din
otel, ramele din otel ale usilor si profile din otel.
Suportul are, de asemenea, o fanta pentru montaj
® permitand unitatji sa fie atarnata de un cui sau
un surub pe orice tip de suprafata.

Utilizarea laserului cu suportul de montare pe
plafon (Consultati figura ®)

Suportul de montare pe plafon © (daca este
inclus) ofera mai multe optiuni de montare pentru
laser. Suportul de montare pe plafon are la un
capét o clema ® care poate fi fixata intr-un colt al
peretelui pentru montarea tavanelor suspendate.
La fiecare capat al suportului de prindere pe
perete existd un orificiu pentru surub ® permitand
acestuia sa fie atasat de orice suprafata pe care
exista un cui sau un surub. Odata ce suportul
este fixat, placa sa metalica asigura o suprafata
de care poate fi atasat suportul magnetic pivotant
©. Pozitia laserului poate fi ajustatad acum glisand
suportul pivotant magnetic in sus sau in jos pe
suportul de perete.

Folosirea laserelor cu accesorii

Laserele sunt echipate cu filete interioare de

1/4” - 20 si 5/8” - 11, situate pe partea inferioara
a unitatii. Acestea au rolul de a permite montarea
accesoriilor DEWALT. Folositi doar accesorii
DEWALT destinate utilizarii cu acest produs.
Urmati instructiunile ce insotesc accesoriile.

ATENTIE: Utilizarea oricarui alt
accesoriu nerecomandat pentru
aceasta unealta ar putea fi
periculoasa.

Daca aveti nevoie de asistenta in identificarea
oricarui accesoriu, va rugam sa contactati cel
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mai apropiat centru de service DEWALT sau sa
mergeti la www.dewalt.com pe Internet.

Nivelarea laserelor

Atata timp cat laserul este calibrat corespunzator,
acesta se va autonivela.

Fiecare laser este calibrat din fabrica pentru

a indica corect nivelul atata timp cat este asezat
pe o suprafata dreapta cu o inclinatie medie de
+ 4°. Nu este necesara reglarea manuala.

INTRETINEREA

* Pentru a asigura precizia operatiunilor
efectuate, verificati periodic calibrarea
laserului. Consultati Verificarea in teren
a calibrarii.

Verificarea calibrérii si alte reparatii de
intretinere pot fi efectuate de centrele de
service DEWALT.

 Atunci c&nd nu utilizati laserul, depozitati-l in
valiza de depozitare si transport furnizata. Nu
depozitati laserul la temperaturi mai mici de

-20 °C (-5 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F).

» Nu depozitati laserul in valizé daca acesta
este ud. Laserul trebuie uscat mai intai
cu o carpa moale si uscata inainte de
depozitare.

CURATARE

Partile exterioare din plastic pot fi curatate

cu o carpa umeda. Desi aceste parti sunt
rezistente la solventi, nu utilizati NICIODATA
solventi. Utilizati o carpa moale si uscata pentru
a indeparta umezeala de pe unealta inainte de
a o depozita.

Verificarea si calibrarea
preciziei
VERIFICAREA PRECIZIEI -

Fascicul orizontal, directia de scanare
(Consultati figura @)

Verificarea calibrarii scanarii pe orizontala

a laserului necesita existenta a doi pereti situati
la o distanta de 9 m (30") unul de altul. Este
important ca verificarea calibrarii sa se faca pe
o distanta care sa nu fie mai mica decat distanta
la care va fi utilizata unealta pentru efectuarea
aplicatiilor.

1. Atagati laserul de un perete cu ajutorul
suportului pivotant, pozitionandu-/ cu fata
direct catre peretele opus (pozitia de 0
grade).

2. Porniti fasciculul orizontal si vertical frontal al
laserului si marcati pozitia pe peretele opus.
Marcati intotdeauna centrul fasciculului.

3. Pivotati laserul in pozitia de 180 de grade si
marcati pozitia fasciculului pe peretele opus.

4. Masurati distanta pe verticala intre marcajele
cele mai de jos ® si cele de mai sus ®.
Dacé masuratorile sunt mai mari decat
valorile afisate mai jos, laserul trebuie reparat
la un centru de service autorizat.

Distanta admisibila

Distanta intre pereti intre marcaje

9m (30) 3,0 mm (1/8")
12 m (40) 4,0 mm (5/32")
15 m (50') 5,0 mm (7/32")

VERIFICAREA PRECIZIEI -

Fascicul orizontal, directia devierii (Consultati
figura ®)

Verificarea calibrarii devierii pe orizontala

a laserului necesita existenta unui singur
perete cu o lungime de 30’ (9 m). Este
important ca verificarea calibrarii sa se faca
pe o distanta care sa nu fie mai mica decat
distanta la care va fi utilizata unealta pentru
efectuarea aplicatiilor.

1. Atasati laserul la una din marginile unui
perete cu ajutorul suportului pivotant.

2. Porniti fasciculul orizontal al laserului
si pivotati laserul spre marginea opusa
a peretelui si relativ paralel cu peretele
invecinat.

3. Marcati centrul fasciculului laser in doua
puncte (©, @) la cel putin 30’ (9 m).

4. Montati unealta la celalalt capat al peretelui.

5. Porniti fasciculul orizontal al laserului si
pivotati laserul inapoi spre marginea initiala
a peretelui si relativ paralel cu peretele
invecinat.

6. Reglati indltimea laserului in aga fel incat
centrul fasciculului sé fie aliniat cu cel mai
apropiat marcaj @.

7. Marcati centrul fasciculului ® chiar deasupra
sau dedesubtul celui mai indepéartat semn ©.

8. Masurati distanta dintre aceste doua semne
(©, ®). Daca masurétorile sunt mai mari
decét valorile afisate mai jos, laserul trebuie
reparat la un centru de service autorizat.

13



Distanta intre pereti

Distanta admisibila
intre marcaje

9m (30)) 6,0 mm (1/4")
12 m (40)) 8,0 mm (5/16")
15 m (50’) 10,0 mm (13/32")

VERIFICAREA PRECIZIEI -
Fascicul pe verticala (Consultati figura ®)

Verificarea calibrarii laserului pe verticala (cu
plumb) poate fi efectuata cu precizie atunci cand
exista o inalfime substantiala pe verticala, ideal
fiind 30’ (9 m), cu o persoana pe podea care sa
pozitioneze laserul i alta aproape de tavan care
sa marcheze pozitia fasciculului. Este important
ca verificarea calibrarii sa se faca pe o distanta
care sa nu fie mai mica decét distanta la care va
fi utilizata unealta pentru efectuarea aplicatiilor.

1. Asezati laserul pe podea si porniti ambele
fascicule verticale.

2. Marcati pozitia in care fasciculele
intersecteaza podeaua (®, ©) si tavanul ®.
Marcati intotdeauna centrul punctelor laser.

3. Rotiti laserul cu 180 de grade si repozitionati-I
aproape de al doilea marcaj © astfel incét
fasciculul sa treaca este exact pe marcajele
originale (®, ®) de pe podea.

4. Marcati locul in care fasciculul intersecteaza
tavanul @©.

5. Masurati distanta dintre cele doua semne
de pe tavan (®, ®). Daca masuratorile
sunt mai mari decét valorile afisate mai jos,
laserul trebuie reparat la un centru de service

autorizat.
P . | Distanta admisibila
naltimea plafonului N L
intre marcaje

2,5m (8) 1,5 mm (1/16")
3m(10) 2,0 mm (3/32")
4m (14’) 2,5 mm (1/8")
6 m (20°) 4 m (5/32")
9m (30°) 6 m (1/4)

Verificarea preciziei de 30° intre fascicule
verticale (DCE089R/G) (Consultati figura (9)

Verificarea preciziei la 30° necesita o zona
deschisa a podelei de cel putin 10 m x 5 m (33’
x 18’). Consultati Figura 9 pentru pozitionarea
laserului la fiecare pas si pentru localizarea
marcajelor efectuate la fiecare pas. Marcati
intotdeauna centrul punctelor laser.

1. Asezati laserul intr-un colt pe podea si porniti
fasciculul vertical lateral.

2. Marcati centrul fasciculului in trei puncte
(®, ®, ®©) pe podea de-a lungul liniei laser.
Marcajul ® trebuie sa fie la mijlocul liniei
laser.

3. Mutati laserul in marcajul ® si porniti ambele
fascicule verticale.

4. Asezati punctul de intersectie a fasciculului
chiar pe marcajul ®, cu fasciculul aliniat cu
marcajul ©.

5. Marcati un punct @ de-a lungul fasciculului
vertical lateral la cel putin 5 m (18’) de unitate.

6. Rotiti laserul peste marcajul b in asa fel incét
fasciculul vertical drept sa treacéa printre
marcajele ®, @.

7. Marcati punctul ® unde fasciculul vertical
lateral trece peste marcajul @.

8. Masurati distanta dintre marcaje @ si ®.
Daca masuratorile sunt mai mari decéat
valorile afisate mai jos, laserul trebuie reparat
la un centru de service autorizat.

Distanta de la Distanta admisibila intre
AlaB marcaje
4m (14) 3,5 mm (5/32")
5m (17’) 4,5 mm (3/16")
6 m (20) 5,5 mm (7/32")
7m (23)) 6 m (1/4°)
Depanare

Laserul nu mai porneste
* Asigurati-va ca bateriile AA (cand sunt
folosite) sunt instalate corect conform
marcajelor (+) si (-) de pe partea interioara
a usitei compartimentului pentru acumulatori.

Asigurati-véa ca bateriile sau acumulatorii
sunt in stare buna de functionare. Daca aveti
dubii, incercati sa& montati baterii noi.

 Asigurati-va ca bornele bateriilor sunt curate
si fara depuneri de praf sau corodate.
Mentineti nivela laser uscata si utilizati doar
acumulatori de firma noi gi de buna calitate
pentru a reduce posibilitatea de curgere
a acestora.

Dacé unitate laser ajunge la o temperatura
de peste 50 °C (120 °F), aceasta nu va porni.
Daca laserul a fost depozitat la temperaturi
foarte ridicate, lasati-l s& se rdceasca.
Laserul nu va fi deteriorat daca apasati
intrerupdtorul de pornire/oprire inainte

ca acesta sa se ajunga la temperatura
corespunzéatoare de operare.
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Fasciculul laser este intermitent

Lasere sunt concepute sa se autoniveleze de
pana la o medie de 4° in toate directiile. Daca
laserul este inclinat atat de mult incat mecanismul
intern nu se poate autonivela, fasciculele laser
vor palpai - limita de inclinare a fost depasita.
FASCICULELE CARE PALPAIE NU SUNT
LA NIVEL SAU LA PLUMB SI NU TREBUIE
UTILIZATE PENTRU DETERMINAREA SAU
MARCAREA NIVELULUI SAU PLUMBULUI.
Incercati s& asezati laserul pe o suprafatd mai
dreapta.

Fasciculele laser nu se opresc din migcare

Laserul este un instrument de precizie. De aceea,
daca nu este pozitionat pe o suprafata stabila

(si fixa), laserul va continua sa incerce sa caute
nivelul. Daca fasciculul nu se opreste din miscare,
incercati sa asezati laserul pe o suprafata mai
dreapta. De asemenea, asigurati-va ca suprafata
este relativ plata pentru ca laserul sa fie stabil.

LED-ULDELAINDICATORULBATERIEIESTE
INTERMITENT

Cand toate cele 4 LED-uri lumineaza
intermitent continuu pe indicatorul bateriei
aceasta indica faptul ca unitatea nu a fost pe
deplin oprita comutator de blocare pendular ®.
Comutatorul de blocare pendular trebuie sa fie
intotdeauna plasat in pozitia de BLOCARE/OPRIT
atunci cand laserul nu este folosit.

Accesorii

AVERTISMENT: Deoarece
accesoriile, altele decét cele oferite de
DEWALT, nu au fost testate cu acest
produs, utilizarea acestora cu unealta
dvs. poate fi riscanta. Pentru a reduce
riscul de vatamare, se recomanda
numai utilizarea de accesorii DEWALT
cu acest produs.

Utilizarea laserului cu accesorii (Consultati
figura @), medalion)

Laserul este echipat cu filete interioare de 1/4

- 20 si 5/8 - 11 (1), situate pe partea inferioara

a unitatii. Acestea au rolul de a permite montarea
accesoriilor DEWALT. Folositi doar accesorii
DEWALT destinate utilizarii cu acest produs.
Urmati instructiunile ce insotesc accesoriile.

Accesoriile recomandate pentru utilizarea cu
unealta dumneavoastra sunt disponibile la

costuri suplimentare la distribuitorul local sau la
centrul de service autorizat. Daca aveti nevoie de
asistenta in gasirea oricarui accesoriu, va rugam
sa vizitati siteul nostru www.dewalt.com.

Service si reparatii
* Nota: Dezasamblarea laserului (laserelor) va
anula toate garantiile produsului.

Pentru asigurarea SIGURANTEI si FIABILITATII
produsului, reparatiile, intretinerea si reglajele
trebuiesc efectuate de centrele de service
autorizate. Reparatjile sau servisarea efectuate
de personal necalificat pot cauza raniri. Pentru

a localiza cel mai apropiat centru de service
DEWALT mergeti la www.dewalt.com pe Internet.
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Specificatii
INSTRUMENTUL LASER

Sursa de lumina

Diode laser

Lungime de unda laser

620 — 630 nm vizibil (ROSU) [510 — 530 nm vizibil (VERDE)

Putere laser

<1,50 mW (fiecare fascicul) PRODUS LASER CLASA 2

Domeniu de lucru

Precizie (plumb)

20 m (£65') ROSU 35 m (+115’) VERDE

50 m cu detector 60 m cu detector

+3 mm per 9 m (+1/8” per 30°)

Precizie (Nivel):

Indicatori

Baterie slaba

+3 mm per 9 m (+1/8” per 30’)

1 x intermitenta LED pe indicator baterie

Unitatea nu este oprita cu comutatorul de
blocare pendular

4 x intermitentd LED pe indicator baterie

Fascicule laser intermitente

Gama de inclinare este depasita / unitatea nu este la nivel

Sursa de alimentare

Baterii marime 4 AA (1,5 V) (6 V DC) sau acumulatori 10,8 V DeEWALT Pack

Temperatura de functionare

-10 °C la 50 °C (14 °F la 122 °F)

Temperatura de depozitare

20 °C Ia 60 °C (-5 °F la 140 °F)

Umiditate Umiditatea relativa maxima 80% pentru temperaturi de pana la 31 °C (88 °F) in scadere
liniara la 50% umiditate relativa la 40 °C (104 °F)
Mediu Rezistent la apa si praf de IP65
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SIGURANTABATERIEISIINCARCATORULUI

Siguranta utilizatorului

c AVERTISMENT:
« Cititi cu atentie toate instructiunile

de siguranta si manualul produsului
nainte de a utiliza produsul.
Persoana responsabila de
instrument trebuie sa se asigure

ca toti utilizatorii inteleg si respecta
aceste instructiuni.

« Pastrati toate sectiunile din manual
pentru referinta pentru viitor.

Siguranta pachetului de
acumulatori Li lon

UTILIZAREA SIINGRIJIREA UNELTELOR CU
ACUMULATOR

a) Reincarcati folosind exclusiv incarcatorul
specificat de catre producator. Un incarcator
adecvat pentru un anumit tip de acumulator
poate genera risc de incendiu atunci cand
este utilizat cu un alt tip de acumulator.

b) Utilizati uneltele laser exclusiv impreuna cu
acumulatorii specificati. Utilizarea oricaror alfi
acumulatori poate genera riscuri de vatamare
si incendiu.

¢) Atunci cand produsul nu este utilizat, pastrati-I
ferit de alte obiecte metalice, precum agrafe
de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte
obiecte metalice mici ce ar putea crea prin
contact conexiunea intre cele doua borne.
Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului poate
determina arsuri sau incendii.

d) Tn conditii de utilizare incorects, este posibil
sa fie evacuat lichid din baterie; evitati
contactul cu acesta. In cazul in care survine
contactul accidental, clatiti cu apa. In cazul
n care lichidul intrd Tn contact cu ochii,
consultati, de urgenta, medicul. Lichidul
evacuat din acumulator poate cauza iritatii
sau arsuri.

REPARAREA

» Operatiile de service asupra uneltei trebuie
sa fie efectuate numai de catre personal de
reparatii calificat. Reparatiile sau servisarea
efectuate de personal necalificat pot
cauza vatamari. Pentru a localiza cel mai
apropiat centru de service DEWALT apelati
1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) sau
mergeti la http:// www.DEWALT.com pe
Internet.

* Nu demontati unealta, acumulatorul sau
incarcatorul. Inauntru nu exista componente
ce pot fi reparate de catre utilizator.

* Nu modificatji in niciun fel unealta.
Modificarea uneltei poate duce la vatamari
corporale sau defectarea acesteia

Instructiuni importante de siguranta pentru toti
acumulatorii

Atunci cand comandati acumulatori de schimb,
asigurati-va ca includeti numarul de catalog si
tensiunea. Consultati tabelul de la finalul acestui
manual pentru compatibilitatea incarcatoarelor si
a acumulatorilor. Acumulatorul nu este complet
incarcat cand il scoateti din cutie. Tnainte de

a utiliza acumulatorul si incarcatorul, cititi
instructiunile de siguranta de mai jos. Apoi urmati
procedurile de incarcare mentionate.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

* Nu incarcati sau nu utilizati acumulatorul in
atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta
lichidelor, gazelor sau pulberilor explozive.
Introducerea sau scoaterea acumulatorului
din incarcator poate aprinde pulberile sau
vaporii.

NICIODATA nu introduceti acumulatorul fortat
n incarcator. NU modificati acumulatorul

n niciun fel pentru a intra intr-un incarcator
necompatibil deoarece acesta se poate

rupe cauzand vatamari corporale grave.
Consultati tabelul de la finalul acestui manual
pentru compatibilitatea incarcatoarelor si

a acumulatorilor.

+ Incarcati acumulatorii numai in incércatorul
furnizat impreuna cu produsul.

» NU stropiti sau nu scufundati in apa sau alte
lichide.

» Nu depozitati sau nu utilizati unealta si
acumulatorul in locatji in care temperatura
poate atinge sau depasi 105 °F (40 °C)
(precum ateliere in aer liber sau constructii
metalice pe timpul verii).

AVERTISMENT: Pericol de incendiu.
Nu Tncercati niciodata sa deschideti
acumulatorul sub niciun motiv. Tn
cazul in care acumulatorul este crapat
sau deteriorat, nu il introduceti in
incarcator. Nu striviti, nu scapati sau
nu deteriorati acumulatorul. Nu utilizati
un acumulator sau un incarcator

care a suferit o lovitura puternica,

a fost scapat pe jos, a fost calcat sau
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deteriorat in vreun fel (ex. intepat

cu un cui, lovit cu un ciocan, calcat
in picioare). Acumulatorii deteriorati
trebuie returnati la centrul de service
pentru reciclare.

AVERTISMENT: Pericol de incendiu.
A Nu depozitati si nu transportati
acumulatorii astfel incat obiectele
metalice sa poata intra in contact cu
bornele expuse ale acumulatorului. De
exemplu, nu puneti bateria in sorturi,
buzunare, cutii de scule, cutii de kit
de produs, sertare, etc., alaturi de
cuie, suruburi, chei etc. Transportarea
poate provoca incendii in cazul in
care bornele bateriei vin in contact cu
materiale conductoare, cum ar fi chei,
monede, unelte de mana si altele
asemenea. Transportul acumulatorilor
Li lon este reglementat, astfel ca
la transportarea acumulatorilor
asigurati-va ca bornele acestora sunt
protejate si bine izolate de materialele
cu care ar putea intra in contact si
care ar putea cauza un scurtcircuit.
Verificati reglementarile pentru
transport, ambalare si expediere cu
operatorul dvs. de expeditii, inainte de
a transporta acumulatorii Li lon.

INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA
PENTRU LITIU ION (LI ION)

* Nu incinerati acumulatorul chiar daca este
foarte deteriorat sau daca este complet
uzat. Acumulatorul poate exploda in foc.
Se creeaza vapori si materiale toxice cand
acumulatorii litiu ion sunt arsi.

+ In cazul in care acumulatorul intrd in contact
cu pielea, spalati imediat zona cu apa

si sdpun delicat. in cazul in care lichidul
acumulatorului intra in ochi, clatiti ochii
deschisi timp de 15 minute sau pana cand
trece iritatia. In cazul in care este necesara
asistenta medicala, informati medicul ca
electrolitul acumulatorului este compus dintr-
un amestec de carbonati organici lichizi si
saruri de litiu.

Continutul celulelor deschise ale
acumulatorului pot cauza iritatie respiratorie.
Aerisiti zona de lucru. In cazul in care
simptomele persista, consultati medicul.

c AVERTISMENT: Pericol de arsuri.

Lichidul acumulatorului poate fi
inflamabil daca este expus la scantei
sau flacari.

Reciclarea

Colectarea selectiva. Acest produs nu trebuie sa
fie aruncat Tmpreuna cu gunoiul menajer.

Acumulator reincarca bil

» Acest acumulator cu durata lunga de viata
trebuie sa fie reincarcat atunci cand nu
reuseste sa furnizeze putere suficienta in
cazul lucrarilor efectuate cu usurinta anterior.
La sfarsitul duratei sale de utilizare, eliminatj-|
acordand o atentie cuvenita mediului
fnconjurator:

» Consumati complet acumulatorul, apoi
scoateti-l din unealta.

Bateriile Li-lon sunt reciclabile. Duceti
acumulatorii la reprezentantul dvs. sau la un
centru local de reciclare. Alternativ, o lista

a agentilor de reparatii DEWALT autorizati

si detalii complete despre operatiile de
service post-vanzare si despre datele de
contact sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Siguranta bateriei si
incarcatorului

Instructiuni importante de siguranta pentru
toate incarcatoarele de acumulatori

incarcatoarele

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI: Acest
manual contine instructiuni importante de
siguranta si operare pentru incarcatoarele de
acumulatori.

Unealta utilizeaza un incarcator DEWALT.
Consultati tabelul de la finalul acestui manual
pentru compatibilitatea incarcatoarelor si

a acumulatorilor.

« Tnainte de a utiliza incarcatorul, cititi toate
instructiunile de siguranta si marcajele
de atentionare de pe incarcator, de pe
acumulator si de pe produsul cu acumulator.

AVERTISMENT: Pericol de soc
electric. Nu lasati niciun lichid sa
patrunda in interiorul incarcatorului.
Se poate genera soc electric.

ATENTIE: Pericol de arsuri. Pentru

a reduce riscul de vatamare, incarcati
exclusiv acumulatori DEWALT. Alte
tipuri de acumulatori pot exploda,
determinand vatamari si daune.
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OBSERVATIE: in anumite conditii, cu incarcatorul
conectat la sursa de alimentare, incarcatorul
poate fi scurtcircuitat de materiale straine.
Materialele straine conductibile precum, fara

a se limita insa la, praf de la polizare, aschii
metalice, vata minerala, folie de aluminiu sau
orice depunere de particule metalice trebuie tinute
la distanta de compartimentele incarcatorului.
Deconectati intotdeauna incarcatorul de la sursa
de alimentare atunci cand nu exista acumulator in
compartiment. Deconectati incarcatorul inainte de
a incerca sa 1l curatati.

* NU incercati sa incarcati acumulatorul cu
alte incarcatoare decat cele specificate in
acest manual. incarcatorul si acumulatorul
sunt special concepute sa functioneze
fmpreuna.

» Aceste incarcatoare nu sunt destinate
altor scopuri decat pentru incarcare
a acumulatorilor reincarcati-l DEWALT.
Orice alte utilizari pot genera risc de incendiu,
soc electric sau electrocutare.

* Nu expuneti incarcatorul la ploaie sau
zapada.

+ Cand deconectati incarcatorul, trageti de
stecher si nu de cablu. Astfel se va reduce
riscul de deteriorare a stecherului si cablului
electric.

* Nu pozitionati niciun obiect deasupra incar-
catorului sau nu pozitionati incarcatorul pe
o suprafatd moale ce poate bloca fantele de
aerisire si poate conduce la o caldura interna
excesiva. Amplasati incarcatorul intr-o pozitie
ferita de orice sursa de caldura. Incarcatorul
este ventilat prin fantele din partea superioara
si din partea inferioara a carcasei.

Nu utilizati un incarcator care are cablul sau
stecherul deteriorate.

* Nu operati incarcatorul daca a suferit
o lovitura puternica, daca a fost scapat sau
deteriorat in vreun fel. Duceti-l la un centru de
service autorizat.

* Nu dezasamblati incarcatorul; duceti-I la un
centru de service autorizat atunci cand sunt
necesare operatii de service sau reparatii.
Reasamblarea incorecta poate genera risc de
soc electric, electrocutare sau incendiu.

» Deconectati statia de incarcare de la priza
fnainte de a incerca orice operatie de
curatare. Astfel se va reduce riscul de soc
electric. Scoaterea acumulatorului nu va
reduce acest risc.

* NU incercati sa conectati 2 incarcatoare
simultan.

« Incarcatorul este conceput sé opereze cu
o tensiune electrica standard de 120 V /
220 V.

Nu Tncercati sa il utilizati cu nicio alta tensiune.
Aceasta recomandare nu se aplica incarcatorului
auto.

Procedura de incarcare (Fig. 1)

1. Conectati statia de incarcare la o priza
corespunzatoare inainte de a introduce
acumulatorul.

2. Introduceti acumulatorul (C) in incarcator,
asa cum este indicat in figura 1, asigurandu-
va ca este pozitionat corect. Indicatorul
luminos rosu (incarcare) va lumina intermitent
continuu, indicand ca procesul de incarcare
a inceput.

3. Finalizarea incarcarii va fi indicata de
indicatorul luminos rosu care va ramane
APRINS continuu. Acumulatorul este complet
incarcat si poate fi utilizat imediat sau poate fi
lasat in incarcator.

Indicatoare de incarcare

Unele incarcatoare sunt concepute pentru

a detecta anumite probleme care pot aparea cu
acumulatori. Problemele sunt indicate prin lumina
rosie intermitenta intr-un ritm rapid. Daca se
intampla acest lucru, reintroduceti acumulatorul in
incarcator. Daca problema persista, incercati un
pachet de baterii diferit pentru a determina daca
fncarcatorul este OK. Daca noua acumulator se
incarca corect, atunci inseamna ca acumulatorul
original este defect si trebuie returnat la un centru
de service pentru reciclare. In cazul in care noul
acumulatorul provoaca aceeasi indicatie probleme
ca si originalul, testati incarcatorul la un centru de
service autorizat.

DECALAJ ACUMULATOR FIERBINTE/RECE

Unele incarcatoare au o caracteristica de decalaj
fierbinte/rece: atunci cand incarcatorul detecteaza
o baterie care este fierbinte, acesta porneste
automat decalajul de acumulator fierbinte,
suspendand incarcarea pana cand se raceste.
Dupa ce acumulatorul s-a racit, incarcatorul
comuta automat in modul de incarcare.

Aceasta functie asigura o durata maxima de
viata a acumulatorului. Lumina rosie lumineaza
intermitent lung, apoi scurt in modul de decalaj
fierbinte/rece.

MENTINEREA ACUMULATORULUI iN
INCARCATOR

ncarcatorul si acumulatorul pot fi Isate
conectate cu LED-ul rosu aprins o perioada
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nedeterminata. Incarcatorul va mentine
acumulatorul pregatit si incarcat complet.

NOTA: Un acumulator va pierde treptat
capacitatea de incarcare atunci cand este
pastrat in afara incarcatorului. in cazul in care
acumulatorul nu a fost tinut pe incarcarea de
intretinere, ar putea fi nevoie sa fie reincarcat
fnainte de utilizare. Un acumulator poate, de
asemenea, pierde treptat incarcarea daca este
lasat intr-un Tncarcator care nu este conectat la
0 sursa corespunzatoare de curent electric.

ACUMULATORI SLABITI: Incércatoarele pot
detecta, de asemenea, daca un acumulator este
slab. Astfel de acumulatoare sunt inca utilizabile,
dar nu ar trebui sa va asteptati sa functioneze la
fel de bine. Incarcatorul v& va indica s& inlocuiti
acumulatorul.

Note importante despre incarcare

1. Cea mai lunga durata de viata si cea mai
buna performanta pot fi obtinute in cazul
in care acumulatorul este incarcat atunci
cand temperatura aerului este cuprinsa intre
65 °F si 75 °F (18°- 24 °C). Nu incarcati
acumulatorul la o temperatura a aerului
sub+40 °F (+4,5 °C) sau peste +105 °F
(+40,5 °C). Acest lucru este important si va
preveni deteriorarea grava a acumulatorului.

2. Tncarcétorul si acumulatorul pot deveni
calde la atingere in timpul incarcarii. Acest
lucru este normal si nu indica existenta
vreunei probleme. Pentru a facilita
racirea acumulatorului dupa utilizare,
evitati introducerea incarcatorului sau
a acumulatorului intr-un mediu cald, cum
ar fi intr-un depozit metalic sau o remorca
neacoperita.

3. In cazul in care acumulatorul nu se incarca in
mod corespunzator:

a. Verificati functionarea prizei prin
conectarea la o lampa sau la alte aparate;

b. Verifica{i pentru a vedea daca priza este
conectata la un comutator de lumina care
opreste alimentarea atunci cand opriti
luminile;

c. Mutati incarcatorul si bateria intr-o locatie
n care temperatura aerului din jur sa fie
aproximativ 65 °F - 75 °F (18°- 24 °C);

d. Daca problemele de incarcare persista,
duceti unealta, acumulatorul si incarcatorul
la centrul de service local.

4. Acumulatorul trebuie sa fie reincarcat
atunci cand nu reuseste sa furnizeze putere
suficienta in cazul lucrarilor efectuate cu

usurinta anterior. NU CONTINUATI SA
UTILIZATI UNEALTA IN ACESTE CONDITII.
Respectati procedura de incarcare. Ati
putea, de asemenea, incarca un acumulator
utilizat partial ori de cate ori doritj, fara efecte
adverse asupra acumulatorului.

5. Materialele straine conductibile precum, fara
a se limita insa la, praf de la polizare, aschii
metalice, vata minerala, folie de aluminiu
sau orice depunere de particule metalice
trebuie {inute la distanta de compartimentele
incarcatorului. Deconectati intotdeauna
incarcatorul de la sursa de alimentare atunci
cand nu exista acumulator in compartiment.
Deconectati incarcatorul inainte de a incerca
sa 1l curatati.

6. NU inghetati sau nu scufundati in apa sau
alte lichide.

AVERTIZARE: Pericol de soc electric. Nu
lasati niciun lichid sa patrunda in interiorul
incarcatorului. Se poate genera soc electric.

ATENTIE: Nu incercati niciodata sa deschideti
acumulatorul sub niciun motiv. In cazul in care
carcasa de plastic de a acumulatorului se sparge
sau prezinta fisuri, duceti-l un centru de service
pentru reciclare.

Recomandari de depozitare

1. Cel mai bun loc de depozitare este un spatiu
racoros si uscat, ferit de lumina directa
a soarelui si de caldura sau frigul excesive.

2. Depozitarea pe termen lung nu va afecta
acumulatorul sau incarcétorul. In conditii
corespunzatoare, acestea pot fi depozitate pe
0 perioada de 5 ani sau mai mult.

OPERAREA

AVERTIZARE: Pentru a reduce riscul de vatamari
corporale grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua orice reglaje
sau de a scoate/instala atasamente sau accesorii.

Instalarea si demontarea acumulatorului (fig. 2)

NOTA: Asigurati-va ca acumulatorul este complet
incarcat.

Pentru a acumulatorul (A) in unealta, aliniatj
acumulatorul cu sinele din partea din spate

a uneltei si glisati-l ferm in acesta pana cand se
fixeaza pe pozitie.

Pentru a scoate acumulatorul din unealta, apasati
eliberati butonul si trageti ferm acumulatorul din
unealta. Introduceti-l in incarcator asa cum se
arata in fig 1a, 1b.
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Sfaturi pentru utilizare

» Acumulatorul 12 V Max DEWALT litiu ion
poate fi utilizat cu lasere Rosii sau Verzi
pentru a se asigura o durata de viata
prelungita.

 Asigurati-va ca acumulatorii sunt in stare
buna de functionare. Daca indicatorul luminos
pentru acumulator descarcat lumineaza
intermitent pe laser, trebuie sa se reincarce
acumulatorul.

INTRETINEREA

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari corporale

grave, opriti unealta si deconectati

acumulatorul inainte de a efectua

orice reglaje sau de a scoate/instala

atasamente sau accesorii.

N

Curatare
c AVERTISMENT: Nu utilizati niciodata

solventi sau alte produse chimice
puternice pentru curatarea uneltei.
Aceste produse chimice pot deprecia
materialele de plastic utilizate in
aceste componente. Folositi o carpa
umezita doar cu apa si cu sdpun
delicat. Nu permiteti niciodata
patrunderea vreunui lichid in unealta;
nu scufundati niciodata vreo parte

a uneltei in lichid.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE
A INCARCATORULUI

AVERTISMENT: Pericol de soc
electric. Deconectati incarcatorul de la
priza inainte de curatare. Murdéria si

unsoarea pot fi eliminate de pe partea
exterioara a incarcatorului folosind

0 carpa sau o perie moale nemetalica.
Nu folositi apa sau orice alta solutie
de curétare.

Accesorii

AVERTISMENT: Deoarece
accesoriile, altele decét cele oferite
de DEWALT, nu au fost testate pentru
acest produs, folosirea unor astfel de
accesorii cu aceasta unealta poate fi
periculoasa. Pentru a reduce riscul
de vatamare, trebuie utilizate exclusiv
accesorii recomandate DEWALT
impreuna cu acest produs.

Accesoriile recomandate pentru utilizarea cu
unealta dumneavoastra sunt disponibile la
costuri suplimentare la distribuitorul local sau la
centrul de service autorizat. Daca aveti nevoie
de asistenta in gasirea oricarui accesoriu, va
rugam sa contactati DEWALT Industrial Tool Co.,
701 East Joppa Road, Baltimore, MD 21286, sa
apelati 1-800-4-DEWALT (1-800-433-9258) sau
sa vizitati website www.dewalt.com.

Reparatii

ncarcatorul si acumulatorul nu sunt reparabile
de catre utilizator. Pentru a asigura siguranta si
fiabilitatea, reparatji, intretinere si reglare trebuie
sa fie efectuate de catre un centru de service la
fabrica DEWALT, un centru de service autorizat
DEWALT sau alte persoane autorizate pentru
service. Utilizati intotdeauna piese de schimb
identice.

Tabel de compatibilitate pentru incarcator si acumulator.

Sisteme de acumulator si incarcator DEWALT (Europa/ANZ)

incarcitoare/timp de incarcare (minute)

Cat baterie # | Tensiune de Amp ore 240 volti 12 volti
iesire
DCB100 DCB105 DCB119
DCB120 10,8 V 1,3 40 40 40
DCB123 10,8 V 1,5 40 40 40

pentru mai multe informatii specifice.

,X” indica faptul ca acumulatorul nu este compatibil cu acest incarcator specific. Toti timpii de
incarcare sunt aproximativi. Timpul de incarcare efectiv poate varia. Cititi manualul de instructiuni

zst00430555 - 07-11-2019
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DEWALT

Garantie legald de conformitate’ pentru
produsele Stanley Black & Decker

PrOAUS: .o
COD: ...

Serie Masing: .........cccocovevrvinnriiennienes [

Serie acumulatori: .

Serie statie NCACArE: .......c.couvveverrnecerserereeeeeseenins

Distribuitorul (vanzator autorizat/magazin)/adresa, tel., fax:

Data: oo

Cumpaératorul a fost informat asupra caracteristicilor si

a domeniului de utilizare ale produsului. S-a efectuat proba
de functionare a produsului, a fost instruit cumparatorul

cu privire la modul de functionare si normele de siguranta

a muncii, s-a predat produsul impreuna cu accesoriile in
perfectd stare de functionare, s-au predat instructiunile in
limba roména privind transportul, depozitarea, utilizarea si
intretinerea. S-a verificat corectitudinea datelor inscrise in
garantia legala de conformitate ,Documentul”).

Conditiile de garantie de mai jos fac parte din prezentul
document si au fost luate la cunostinta de catre
Cumparator.

Persoana care aduce produsul si prezinta actele de
proprietate (Documentul si factura sau bonul fiscal in original
sau in copie) este considerata imputernicita sa reprezinte
proprietarul in relatia cu distribuitorul (vanzatorul) autorizat.
Conform prevederilor legale?, consumatorii (consumator -
orice persoana fizica sau grup de persoane fizice constituite
in asociatii, care actioneaza in scopuri din afara activitatii

Stanley Black & Decker Romania SRL
Phoenicia Business Center

Strada Turturelelor Nr. 11A, Etaj 4
Module 12-15, Sect. 3, Bucuresti

Tel: +4021.320.61.05

Fax: +4037.225.36.84

Email: Office.Bucharest@sbdinc.com

sale comerciale, industriale sau de productie, artizanale ori

liberale), intr-un termen de doi ani de la livrarea produsului

(termen de garantie legald), vor avea dreptul:

- saceara repararea produsului sau inlocuirea acestuia,
fara plata, intr-o perioada de timp rezonabila ce nu poate
depasi 15 zile calendaristice de la data la care a fost
adusa la cunostinta lipsa conformitatii sau a predat
produsul vanzatorului ori persoanei desemnate de
acesta pe baza unui document de predare-preluare, cu
exceptia situatiei cand aceasta masura este imposibila
(daca nu se pot asigura produse identice pentru
inlocuire) sau disproportionata (daca impune costuri
nerezonabile vanzatorului);

- saceara reducerea corespunzatoare a pretului sau
rezolutiunea contractului in cazul in care nu beneficiaza
de repararea sau inlocuirea produsului sau masurile
reparatorii nu au fost luate intr-o perioada rezonabila.
Rezolutiunea nu este posibila dacé lipsa conformitatii
este minorg;

- saaleaga intre inlocuirea produsului sau rezolutiunea
contractului in cazul in care produsele de folosintd
indelungata (produs complex, constituit din piese si
subansambluri, proiectat si construit pentru a putea fi
utilizat pe duratd medie de utilizare si asupra caruia se
pot efectua reparatii sau activitéti de intretinere) defecte
in termenul de garantie legala nu pot fi reparate sau
durata cumulata de nefunctionare din cauza deficientelor
aparute in termenul de garantie legala depaseste 10%
din durata acestui termen.

Dupé expirarea termenului de doi ani mentionat mai sus,

consumatorii pot pretinde remedierea sau inlocuirea

produselor care nu pot fi folosite in scopul pentru care au
fost realizate ca urmare a unor vicii ascunse aparute in
cadrul duratei medii de utilizare, in conditiile legii.

Pentru produsele a caror durata medie de utilizare este mai

micé de doi ani, termenul de doi ani, mentionat mai sus se

reduce la aceasta durata.

! Garantia legala de conformitate reprezintd protectia juridicé a consumatorului rezultaté prin efectul legii in raport cu lipsa de conformitate, reprezentand obligatia legald
avanzatorului faté de consumator ca, fara solicitarea unor costuri suplimentare, sa aduca produsul la conformitate, incluzand restituirea pretului plétit de consumator,
repararea sau fnlocuirea produsului, dacé acesta nu corespunde conditiilor enuntate in declaratiile referitoare la garantie sau in publicitatea aferenté

2 Legea nr. 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiilor asociate acestora, Ordonanta Guvernului nr. 21/1992 privind protectia consumatorilor.



Consumatorul trebuie sa informeze vanzatorul despre lipsa
de conformitate in termen de doua luni de la data la care
a constatat-o.
Pana la proba contrara, lipsa de conformitate aparuta in
termen de sase luni de la livrarea produsului se prezuma ca
a existat la momentul livrarii acestuia, cu exceptia cazurilor
in care prezumtia este incompatibila cu natura produsului
sau a lipsei de conformitate.
Durata medie de utilizare a produselor de 6 (sase) ani de la
data achizitiei.
Piesele de schimb inlocuite la produs beneficiaza de
garantie numai in cazul in care acestea au fost montate intr-
un centru autorizat de intretinere si reparatii.
Tn cadrul termenului de garantie, vanzatorul suporta toate
costurile privind repararea sau inlocuirea pieselor de schimb
executate defecte. Pentru lucrarile de reparatie executate se
acorda garantie. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor
consumabilelor (precum baterii, furtunuri, curele, perii
colectoare, lanturi, cutite, lance, pistol, cap prindere lama,
role ghidaj, cablu alimentare, intinzator lant, bujii, ulei, filtre
aer si benzind) care intrd in componenta produsului, cu
exceptia cazului in care acestea prezinta vicii ascunse.
Adaugati ulei la generatoarele Black & Decker. Verificati
periodic nivelul de ulei al generatoarelor si compresoarelor.
Este interzis a se utiliza generatoarele pentru invertoare sau
aparate de sudura.
Produsele din gamele Black & Decker si Stanley FatMax
sunt de uz gospodaresc (bricolaj) si nu sunt destinate uzului
profesional, prestarii de servicii sau lucrari catre terti.
Situatii in care nu vom repara produsele in
baza garantiei legale de conformitate
1. Nerespectarea de catre consumator a conditiilor de
transport, manipulare, instalare, depozitare, utilizare
(inclusiv scopul utilizarii) si intretinere precizate in
instructiunile ce insotesc produsul (aplicabil, dupa caz).
2. Defectele care au aparut ca urmare a utilizarii unor
accesorii ori consumabile care nu sunt originale Stanley
Black & Decker Romania ori care nu sunt compatibile cu
produsul.
3. Produsul prezinta defectiuni cauzate de necunoastere,
omitere, neglijenta ori accident.

In cazul in care constatati deteriorari (lovituri/defecte) la
produsele Stanley Black & Decker Romania, va rugam sa va
adresati celui mai apropiat centru service autorizat mentionat
la adresa web-site-ului www.2helpU.com ori vanzatorului.
Utilizatorii MyDeWALT si My STANLEY care isi inregistreaza
in cel mult 28 de zile de la cumparare produsele pe
platformele destinate (http://www.dewalt.ro/3/,

respectiv, http://www.stanleyworks.ro/mystanley) pot
extinde gratuit garantia sculelor pana la trei ani. Pentru

a beneficia de aceasta garantie este necesara prezentarea
dovezii cumpararii, certificatul de garantie si imprimarea
certificatului de garantie extinsa. Unele produse sunt
excluse, pentru acestea se aplica Termenii si Conditiile
DeWALT si Stanley.

Garantia acordata persoanelor juridice

Tn cazul persoanelor juridice termenul de garantie aplicabil
este de un an. Acest termen de garantie este aplicabil tuturor
produselor Stanley Black & Decker Romania, respectiv

atét produselor pentru uz profesional cat si celor pentru uz
gospodaresc (bricolaj).

In cadrul acestui termen, cumparatorul persoana juridica
poate solicita inlocuirea sau repararea produsului.

Situatiile care duc la pierderea garantiei legale de
conformitate, descrise mai sus, sunt aplicabile si in cazul
garantiei acordate persoanelor juridice.



REPARATII IN PERIOADA DE GARANTIE

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semndtura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:

Data intrarii:

Data reparatiei:

Defectiune:

Comanda reparatie:

Data predarii:

Clientul confirmd prin semnaturd executarea gratuité a reparatiei in garantie si primirea produsului reparat.

Semnatura client:

Semnatura si stampila service:




LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

Nr. [Oras Agent Service Adresa Email Telefon Fax

1 [Bucuresti YALCO ROMANIA SRL |Sos. Pipera nr.48,020112 reparatii@yalco.ro +4021232 3147 |+40212323176
+4021232 3149

2 |Bucuresti Edelweiss Grup SRL B-dul. Vasile Milea nr. 2F 061344 service@edelweissgrup.ro +4021319 1313 [+402131913 14

3 |Ploiesti METATOOLS SRL Str. Poligonului Nr. 2 100070 service@Metatools.ro +40374 473 034 |+40244 406 698
+40747 118 112

4 |Bacau PARTENER SRL Calea Moinesti nr. 34, 600281 service@partner.ro +4023 45103 77 |+40234 510 955

5 |Clyj EPINVEST S.R.L. Stra. Avram lancului Nr. 502-504 407280 service@epinvest.ro +40745 637 949 [+40264 594 565

6 |BaiaMare |PROTOOLSS.R.L. Str. luliu Maniu, Nr. 28 430131 office@protools.ro +40262 218 794 [+40262 276 535

7 |Constanta TRITON SRL B-dul Aurel Vlaicu, Nr. 217 office@triton.com.ro +4037 048 41 55 |+4037 048 41 18

8 |Tulcea ABC International SRL  [Str. Babadag, Nr. 5, Bl. 1, Sc. A, Parter service@unelte.com.ro +40240 518 260 |+40240 517 669




